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Etvagyat a szegre?!

mi biharorszagi kétnyelvli kdzdssége-
Ainkhez hasonldkban, mondhatni, gye-

rekkorban megtanulja mindenki a ko-
z8s étkezésekkor mondandd ,Pofta buna!”
vagy ,Pofta mare!” jéétvagy-kivanasi format,
habér az utébbi, a nagy étvagy a mi nyelviink-
ben nem haszndlatos.

A pofta tehét az evéshez kapcsolddd szd
lesz az 6vodas, Kisiskolas gyerek tudataban,
és csak késdbb jonnek a nyelvi débbenetek
és értetlenségek, amikor jol érzékelheté ud-
varias gesztusok kiséretében azt hallja, hogy
,Poftiti!” vagy ,Pofteste!”. Ha pedig véletlentil
utazés el6tt hallja, hogy ,Poftiti in masina/
vagoane!”, akkor lesz min téprengenie ut koz-
ben, hogy ha enni hivtak a jarmiibe az embe-
reket, akkor miért nem hozzdk mar nekik a fi-
nomsagokat?!

Az a szerencse, ha megszokja a sziileitdl ér-
deklédni, ha valamit nem ért, illetve ha meg
is kapja ra a viladgos, érthetd valaszt. Akkor
indul meg a masik nyelvet elveté gondolatsor
a kis kobakokban, ha a sziil6 nem tudja a va-
laszt, de nem azt mondja: ,Nem tudom, majd
uténajarok és elmagyardzom”, hanem a sziil6i
tekintély csorbithatatlansdga mian raférmed
a csemetéjére, ne kérdezgessen hiilyeségeket,
majd az iskoldban megtanitjdk a jelentést.

Koézben még ujabb félreérthetéségek is
adédnak, amikor azt halljdk, hogy ,N-am
pofta de nimic”, és valahogy Kkidertil, ez arra
vonatkozik, hogy az illetének nincs kedve sem-
mihez. Ekkor mér lassan egyre inkabb tudato-
sodik a gyermekben, hogy ez a szé roménul
tobb értelemben haszndlatos, mint amilyen-

ben-fektében kihizta a nadragszijat, majd a
kisldnyara gondolt. Belesajdult a szive a faj-
dalomba. Osszekuszélédtak a gondolatai, hol
a diith, hol az dnsajnélat kerekedett feliil. Eny-
he szells bujécskazott a fak kozott, megnyuld
arnyakat vélt kdzeledni, torzan hosszi karja-
ikkal nyultak felé. Tenyertikkel intettek, hogy
menjen oda hozzajuk. Megprébalt felallni, de
probalkozésa nem jart sikerrel. Visszahuppant

ben mi az étvagyat hasznéljuk, de ha olyan
kozegbe kerlll, amelyben a nagy tdbbség az
orszag déli és keleti vidékeinek a magyarral
semmiképpen sem kevert erdélyi tajszavait
hasznélja, olyasmit is hallhat, amin gyors se-
gitség hidnyaban hosszu idén &t eltoprenghet.
Ha teszem azt, egy bevasarlokdézpontban
egy vele egyidds gyerkéenek ilyen-olyan jéték-
hoz vagy édességhez tdmad kedve, a szulék
viszont egyebet véasarolnanak, és megunvéan
az egyre Kkitartébb kovetelést, félreérthetet-
len hangon mondjdk ki az itéletet: ,Pune-ti
pofta-n cui!” Ez a furfangos mondas sok gon-
dot fog okozni: lehet — kissé hibdsan — ugy ér-
telmezi, add &t a kérésed valakinek, igazabdl
viszont azt jelenti: akaszd szegre a vagyadat.
A mi nyelviinkdn ez Ugy hangzana: mondj le
végleg réla. Ennek viszont ,tokéletes” ferditése
,Abdica de aceasta pofta!” volna, amit nehe-
zen értenének meg, esetleg még a ,renuntd”
dllna a legkdzelebb a szegre akasztas széfor-
dulathoz. A ,pofta-n cui” ugyanis ezt jelen-
ti: akaszd fel, vagyis tedd el szem eldl, a nem
hasznélatos targyak kézé, hogy ne gondolj ré.
Ha nagyobb koradban talélkozik ezzel a va-
l6jaban nagyon plasztikus kifejezéssel, egy j6-
iz{i nevetéssel még tul is 1ép sajét értetlenkedé-
sén, de ha zsenge korban torténik, akkor talan
a helyes vélasz megtanulasa helyett azt fogad-
ja meg, hogy ezt a nyelvet soha nem akarja
majd megtanulni. Ezért olyan fontos csalad-
ban és iskoldban egyarant a gyermeki érdek-
16désre vildgos magyarazatot adni vagy meg-

igérni a minél el@bbi értelmes valaszt.
Molnar Judit

a fa tovébe, arcat végigsuroltak a szaraz agak.
Nedves melegséget érzett az arcan. Majd el-
tintek az arnyak, eltint minden. Madarcsi-
csergésre ébredt, a lombok kozott ficankolt a
reggeli napfény. Elkezd3détt egy Gj nap, és &
életben volt. Ahogyan a remény is még egy
ideig.
(Folytatjuk)
D. Mészaros Elek
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